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Vendim i Komisionit daté 5 shtator 2003, pér pérdorimin e fotografive me ngjyra dhe ilustrimeve té tjera, si
paralajmérime pér shéndetin mbi paketimet e produkteve té duhanit (njoftuar me dokumentin numér C(2003) 3184)
(tekst kuptimi i té cilit lidhet me ZEE-ng)

(2003/641/KE)

KOMISIONI I KOMUNITETEVE EUROPIANE,
Duke pasur parasysh Traktatin Themelues té Komunitetit Europian,

Duke pasur parasysh Direktivén 2001/37/KE té Parlamentit Europian dhe té Késhillit, daté 5 gershor 2001, mbi
pérafrimin e ligjeve, rregulloreve dhe dispozitave administrative té Shteteve Anétare né lidhje me prodhimin,
paragitjen dhe shitjen e produkteve té duhanit [1], dhe vecanérisht nenin 5 pika 3 té tij,

Duke pasur parasysh se:

(1) Direktiva 2001/37/KE pércakton gé, pérve¢ duhanit pér pérdorim oral dhe produkteve té tjera té duhanit jo
pér djegie, ¢cdo paketé njési e produkteve té duhanit dhe ¢do ambalazh i jashtém me pérjashtim té
mbéshtjellésve té tejdukshém shtesé, duhet té kené njé paralajmérim té pérgjithshém dhe njé paralajmérim
shtesé té marré nga lista e pércaktuar né Shtojcén | té asaj direktive.

(2) Shtetet Anétare mund té vendosin, nése duhet ta béjné té detyrueshme vendosjen e paralajmérimeve pér
shéndetin né formén e fotografive me ngjyra apo ilustrimeve té tjera, né paketimet e disa apo té gjitha tipave
té produkteve té duhanit, me pérjashtim té duhanit pér pérdorim oral dhe produkteve té tjera té duhanit jo
pér djegie.

(3) Kur Shtetet Anétare parashikojné paralajmérime shtesé né formén e fotografive me ngjyra apo ilustrimeve
té tjera, kéto duhet té jené né pérputhje me rregullat gé miratohen nga Komisioni.

4) Direktiva 2001/37/KE ka prezantuar dispozita té reja né lidhje me etiketimin, té cilat ndryshojné genésisht
aspektin e paketimeve té duhanit, vecanérisht né lidhje me pérmasat e tekstit paralajmérues dhe paraqgitjen e
tij grafike. Pér té pérfituar nga efekti pamor i arritur nga kjo paraqgitje e re grafike, éshté e pranueshme té
lihet té kalojé njé periudhé kohore e caktuar, pa béré asnjé ndryshim, para se té vihen fotografité me ngjyra
apo ilustrime té tjera.

(5) Sic éshté vértetuar nga disa kérkime shkencore dhe nga pérvoja e vendeve té tjera qé kané véné fotografi me
ngjyra né paralajmérimet pér shéndetin, té cilat pérfshijné fotografi me ngjyra apo ilustrime té tjera, mund
té rezultojné si mjet efikas pér té nxitur I1€nien e duhanpirjes dhe pér informimin e qytetaréve né lidhje me
rreziget gé duhanpirja i sjell shéndetit. VVénia e fotografive né paketimet e produkteve té duhanit pérbén njé
element kyc té njé politike globale dhe té integruar pér luftén kundér duhanpirjes.



(6)

()

8)

(9)

(10)

1.

Duke pasur parasysh larminé kulturore gé ekziston brenda Bashkimit Europian, duhet béré e mundur qé
secilit paralajmérim shtesé té renditur né Shtojcén | té Direktivés 2001/37/KE t'iu korrespondojné mé shumé
fotografi me ngjyra apo ilustrime té tjera.

Kur Shtetet Anétare parashikojné fotografi me ngjyra apo ilustrime té tjera si paralajmérime pér shéndetin,
duhet té sigurohet qé kéto elemente pamore té mos jené té fshehura apo té ndryshuara né ndonjé ményré.

Kur Shtetet Anétare parashikojné fotografi me ngjyra apo ilustrime té tjera si paralajmérime pér shéndetin,
duhet té parashikohen periudha ndérmjetése, me géllim gé té mundésohet kryerja e ndryshimeve té
nevojshme né procesin e prodhimit, né procedurat e paketimit té produkteve té duhanit dhe hegjen e
stogeve. Duhet té autorizohet vénia e etiketave té palévizshme pér produktet e duhanit, t¢ ndryshme nga
cigaret.

Veénia e paralajmérimeve té bazuara né pamje, duhet t'i nénshtrohet kontrolleve dhe efikasiteti té vlerésohet
rregullisht.

Masat e parashikuara né kété vendim jané né pérputhje me opinionin e dhéné nga Komiteti i ngritur né bazé
té nenit 10 té Direktivés 2001/37/KE,
KA MIRATUAR KETE VENDIM:

Neni 1
Lénda dhe fusha e zbatimit

Ky vendim cakton rregulla pér vendosjen e fotografive me ngjyra dhe ilustrimeve té tjera né paketimet e

produkteve té duhanit, pér té treguar dhe shpjeguar pasojat né shéndet nga duhanpirja.

2.

Ky vendim zbatohet pér ato Shtete Anétare qé vendosin té pérdorin fotografi me ngjyra dhe ilustrime té
tjera sé bashku me paralajmérimet shtesé té pércaktuara nga Direktiva 2001/37/KE né paketimet e disa apo
té gjitha tipave té produkteve té duhanit, me pérjashtim té paketimeve té produkteve té duhanit pér pérdorim
oral dhe té produkteve té tjera té duhanit jo pér djegie.

Kur Shtetet Anétare parashikojné fotografi me ngjyra apo ilustrime té tjera si paralajmérime pér shéndetin,
ato duhet té jené né pérputhje me rregullat e pércaktuara nga ky vendim.

Neni 2
Pérkufizime

Pér géllimet e kétij vendimi, zbatohen pérkufizimet e nenit 2 té Direktivés 2001/37/KE.

Zbatohen gjithashtu edhe pérkufizimet e méposhtme:

1)

2)

"paketim i produkteve té duhanit™ nénkupton ¢do formé pakete njési dhe ¢farédo ambalazhi tjetér i jashtém i
pérdorur né shitjen me pakicé té produkteve té duhanit, me pérjashtim té mbéshtjellésve transparenté shtesé;

"paralajmérim shtesé" nénkupton ¢do paralajmérim té pérmendur né nenin 5 paragrafi 2, pika b) dhe né
Shtojcén I té Direktivés 2001/37/KE;



3) "dokument i fillimit" nénkupton c¢do dosje elektronike té ofruar nga Komisioni gé pérmban njé
paralajmérim té kombinuar;

4) "paralajmérim i kombinuar" nénkupton paralajmérimin gé pérbéhet nga fotografia ose njé ilustrim tjetér si
dhe teksti pérkatés i paralajmérimeve shtesé té parashikuara nga neni 5 pika 2 shkronja b) dhe nga Shtojca |
e Direktivés 2001/37/KE.

Neni 3
Biblioteka e dokumenteve bazé

1. Jo mé voné se data 30 shtator 2004, Komisioni krijon njé biblioteké me dokumente bazé gé i jané
nénshtruar paraprakisht provave, me qéllim gé té véré né dispozicion mundési té bollshme zgjedhjeje mes
fotografive apo ilustrimeve té tjera pér secilin nga paralajmérimet shtesé té renditura né Shtojcén I té Direktivés
2001/37/KE.

2. Dokumentet bazé ofrohen nga Komisioni, me kérkesé. Té dhénat teknike pér shtypjen pércaktohen nga
Komisioni dhe nuk ndryshohen né asnjé ményré.

3. Né pérgatitjen e bibliotekés sé dokumenteve bazé, Komisioni mbéshtetet nga disa eksperté shkencoré dhe
tekniké.
4. Dokumentet e pérzgjedhura té fillimit i nénshtrohen opinionit t¢ Komitetit té krijuar ,né bazé té nenit 10 té

Direktivés 2001/37/KE.

Neni 4
Pérdorimi i paralajmérimeve té kombinuara

1. Kur Shtetet Anétare parashikojné fotografi me ngjyra apo ilustrime té tjera, si paralajmérime pér shéndetin,
cdo paketim i produkteve té duhanit pér té cilin parashikohen kéto fotografi, duhet té keté detyrimisht njé
paralajmérim té kombinuar t& marré ekskluzivisht nga dokumentet e fillimit té ofruara nga Komisioni, pa
ndryshuar asnjé nga pérbérésit e tij.

Shtetet Anétare mund té zgjedhin dokumentet bazé gé jané mé té pérshtatshme pér konsumatorét e vendeve té tyre.

2. Paralajmérimet e kombinuara:

@ té alternohen né ményré té tillg, gé té gjitha paralajmérimet shtesé té shfagen rregullisht;

(b) té stampohen né sipérfagen e dyté mé té dukshme té paketimit té produkteve té duhanit, duke
respektuar formatin dhe pérmasat e dokumentit té fillimit , karakteristikat grafike té fotografisé dhe
té tekstit;

(© té z€né té gjithé sipérfagen e rezervuar pér paralajmérimin shtesé, né pozicionin paralel me brinjén e
larté té paketimit dhe né té njéjtin drejtim si informacionet e tjera gé figurojné mbi paketim;

(d)  tériprodhohen né varési té té dnénave teknike pér shtypjen qé pércaktohen nga Komisioni;

(e) té kené kornizé me vizé té zezg, jo mé i ngushté se 3 mm dhe jo mé i gjeré se 4 mm, gé nuk ndérhyn
né asnjé ményré né tekst apo né elemente té tjera pamore té paralajmérimit t€ kombinuar.

3. Paralajmérimi i kombinuar t& mbulojé té paktén 40% té pjesés sé jashtme té sipérfages sé dyté mé té
dukshme té paketimit té produktit t&¢ duhanit. Kjo pérgindje té rritet né 45% pér Shtetet Anétare me dy gjuhé
zyrtare dhe né 50% pér Shtetet Anétare me tri gjuhé zyrtare.



Megjithaté, pér paketimet njési té menduara pér produkte té ndryshme nga cigaret, pjesa mé e dukshme e té cilave
éshté mé shumé se 75 cm?, paralajmérimi i kombinuar t&¢ mbulojé t& paktén 22.5 cm? té sipérfages sé dyté mé té
dukshme. Kjo sipérfage té rritet né 24 cm?® pér Shtetet Anétare me dy gjuhé zyrtare dhe né 26.25 cm? pér Shtetet
Anétare me tri gjuhé zyrtare.

4, Pér produktet e duhanit té ndryshme nga cigaret, paralajmérimet e kombinuara mund té vendosen népérmjet
ngjitésve, ,me kusht gé té jené té palévizshme. Riprodhimi i paralajmérimeve té kombinuara né ngjitése ,duhet té
jeté né pérputhje me té dhénat teknike pér t’u shtypur , té pércaktuara nga Komisioni.

5. Shtetet Anétare mund té parashikojné qé paralajmérimet e kombinuara té shogérohen nga njé referencé, e
VEné jashté pjesés sé kufizuar gé pérmban paralajmérimin pér autoritetin léshues. Pér mé tepér, nése Shtetet
Anétare parashikojné informimin e konsumatoréve pér autoritetet gé formulojné paralajmérimet, dhe pér
programet ekzistuese né mbéshtetje té atyre gé duan té 1éné duhanpirjen, paralajmérimet e kombinuara mund té
pérfshijné elemente té tjera pamore, si: markat me ose pa numra telefoniké, adresat postare elektronike dhe/ose
faget e internetit té menduara pér kété géllim.

6. Pérve¢ rasteve té parashikuara né paragrafin 5, paralajmérimet e kombinuara nuk komentohen, nuk
perifrazohen dhe nuk pérmenden né asnjé ményré né paketimin e produktit té duhanit.

Neni 5
Integriteti pamor i paralajmérimeve té kombinuara

1. Paralajmérimet e kombinuara:

@ té shtypen né ményré té palévizshme, té pafshishme, dhe né asnjé ményré té fshehura apo té
ndérprera nga tekste apo pamje té tjera, dhe as nga hapja e paketimit. Té ndalohet shtypja e
paralajmérimeve té kombinuara mbi pullat tatimore apo mbi pullat e gmimeve té paketimeve njési;

(b) té tregohen né ményré té tillé ,gé té sigurojné se asnjé nga elementet e tekstit apo t€ pamjes sé
paralajmérimeve té kombinuara, t¢ mos prishen né momentin e hapjes sé paketimit.

2. Nése Shtetet Anétare vendosin té parashikojné vénien e paralajmérimeve té kombinuara né paketimet e
produkteve té duhanit, ato miratojné rregullat e nevojshme pér té parandaluar pérdorimin e c¢do lloji
mbéshtjelléseje, geseje, veshjeje ose kutie, apo ndonjé mjeti tjetér qé fshehin apo ndérpresin pjesérisht ose
plotésisht paralajmérimet e kombinuara apo ndonjé prej elementeve té tyre.

3. Pullat tatimore dhe té cmimeve nuk vendosen né ményré té tillé, qé té fshehin apo ndérpresin pjesérisht ose
plotésisht paralajmérimet e kombinuara, apo ndonjé prej elementeve té tyre.

4. Referencat ose elemente té tjera té pérmendura né nenin 4 paragrafi 5 nuk pengojné apo véshtirésojné
dukshmeériné e paralajmérimeve té kombinuara.

Neni 6
Zbatimi

Kur Shtetet Anétare vendosin té parashikojné vendosjen e paralajmérimeve té kombinuara né paketimet e
produkteve té duhanit, ata miratojné dhe botojné dispozitat e nevojshme gé garantojné gé jané né pérputhje me kété
vendim.

Ato i zbatojné kéto dispozita pérpara datés 1 tetor 2004.



Dispozita té tilla parashikojné periudha té pérshtatshme kalimtare, me géllim gé t¢ mundésojné kryerjen e
ndryshimeve té nevojshme né procesin e prodhimit pér procedurat e paketimit té produkteve té duhanit dhe né
hegjen e stogeve, vecanérisht pér sa i pérket ndérmarrjeve té vogla dhe té mesme.

Me miratimin e kétyre dispozitave, Shtetet Anétare i referohen kétij vendimi ose i shogérojné kéto dispozita me njé
referencé té botimit té vendimit né Gazeté Zyrtare. Ményrat pér té béré njé referencé té tillé pércaktohen nga veté
Shtetet Anétare.

Shtetet Anétare i komunikojné Komisionit dispozitat e té drejtés sé brendshme gé ato miratojné né fushén qé
rregullon ky vendim, dhe informojné Komisionin ¢do dy vjet pér ecuriné e zbatimit té tyre. Ky informacion duhet
té pérfshijé vlerésimin e ndikimit me njé referencé té vecanté té sjelljeve té konsumatoréve, dhe né vecanti, duke i
kushtuar vémendje fémijéve dhe té rinjve.

Neni 7
Raportimi dhe pérshtatjet

1. Jo mé voné se 30 shtatori 2006, dhe pas késaj né ¢cdo dy vjet, Komisioni i paraget Komitetit, t€ ngritur né
bazé té nenit 10 té Direktivés 2001/37/KE, njé raport pér zbatimin e vendimit. Informacioni i marré nga Shtetet
Anétare né pérputhje me paragrafin e katért té nenit 6 té kétij vendimi, pérbén bazén e raportimeve té tilla.

2. Né paragitjen e raportit, Komisioni tregon, vecanérisht, elementet gé duhen rishikuar apo zhvilluar né lidhje
me pérvojén e fituar, apo té njohurive té reja shkencore.

3. Ekspertét tekniké dhe shkencoré té pérmendur né nenin 11 té Direktivés 2001/37/KE, mund té mbéshtetin
Komisionin né pérgatitjen e raporteve.

4. Informacioni mbi zbatimin e kétij vendimi pérfshihet edhe né raportin dyvjecar g¢ Komisioni i paraget
Parlamentit Europian, Késhillit dhe Komitetit Europian Ekonomik dhe Social pér zbatimin e Direktivés
2001/37/KE, né pérputhje me nenin 11 té saj.

Neni 8
Adresa

Ky vendim u drejtohet Shteteve Anétare.
Nénshkruar né Bruksel, mé 5 shtator 2003.
Pér Komisionin

David Byrne

Anétar i Komisionit

[1] GZ L 194, 18.7.2001, fq. 26.



